
Линь Шицю поняла, что эта фигура похожа на Зи Чжун в ее снах прошлой ночью. На самом
деле, то, как говорил Зи Чжун, также похоже на то, как он говорил...

"Открой рот и дай мне поцеловать тебя".

"Прикоснись ко мне...

Был ли ее разум настолько сильно отравлен им, что он вдруг взял на себя расколотый образ
Цзы Цзюнь в ее глазах?

Невозможно.

Линь Шицю чувствовала себя неуютно. Цзы Цзюнь никогда не был бы настолько лицемерным,
как и не сказал бы таких презренных слов. На самом деле, Зи Чжун был Прекрасным Принцем
на белом коне по сравнению с ним!

В этот момент Фу Циньлунь сказал: "Почему ты стоишь там, как глыба дерева? Пойдём, я
отведу тебя".

Он собирался отвезти ее?

"Конечно. Заранее спасибо, молодой господин Фу." Линь Шию открыл дверь переднего
пассажирского сиденья и вошел.

…

Бугатти Вейрон плавно проехал по улицам. В этот момент мелодичный рингтон прорвался
сквозь тишину. Это был звонок от Лу Кьера.

Фу Цинлун включил свой блютуз, не боясь, что Линь Шию услышит разговор. Приятный голос
Лу Циера прозвучал в машине. "Привет, Цинлун".

"Хм?" Фу Цинлун лаконично ответил.

"Брат Мохан подавил все фотографии, которые я делал вчера вечером в постели с ним. Все
средства массовой информации не осмеливаются ничего обнародовать. У тебя есть какие-
нибудь методы, чтобы заставить эти фотографии стать вирусными?"

Тонкие губы Фу Цинлуна образовали арку, и он вырезал бровь. "Что вам выгодно сделать так,
чтобы эти фотографии стали достоянием общественности? Гу Мохан был тем, кто привёл Тан
Моэра на ужин. Было очевидно, что она пошла туда как его девушка. Как только фотографии в



постели просочатся, ты будешь считаться третьей стороной, и ничто не сможет тебя спасти.
Более того, разве ты не можешь сказать, что Мохан пытается подавить это, чтобы все не стало
уродливым? Ему легко иметь дело с тобой. Не смущайся больше в таких вещах".

"Цинлун", - с обидой сказал Лю Кьер. "Если ты не собираешься мне помогать, то забудь об
этом. Но зачем ты говоришь такие подлые вещи? Ты обвиняешь меня в том, что я переспала с
Гу Моханом прошлой ночью?"

Фу Цинлун нахмурилась.

Линь Шицюй засмеялась и холодно прервала: "Госпожа Лу".

Лу Циэр замолчала. Очевидно, она никогда не ожидала, что Линь Шицю будет с Фу Цинлун.

"Госпожа Лу, вы правы. Это спровоцировало Фу Цинлун, что вы переспали с Гу Моханом
прошлой ночью, поэтому он решил изнасиловать меня".

Лу Циэр был в растерянности и молчал.

Фу Цинлун повесил трубку. Он не обернулся, а чихнул. "Неужели ты так отчаянно хочешь,
чтобы все узнали, что я тебя изнасиловал?

"Почему ты расстроен? Твоё сердце болит за Лу Циэра?"

"Ха." Фу Цинлун выпустила низкую хихиканье.

Линь Шицю с интересом смотрела на него. Только раньше госпожа Фу рассказала ей историю о
невинном мальчике. Тем не менее, мальчик, о котором ей рассказывали, вероятно, был
персонажем из другого романтического сериала. За последние несколько лет Фу Циньлунь не
проявляла никакого интереса к другим женщинам, только потому, что ему уже нравился Lu
Qi'er.

"Молодой господин Фу, раз уж мы муж и жена, позвольте мне сказать вам одну вещь. Такие
женщины, как Лу Циэр, просто ужасны. Чтобы иметь дело с такими порочными людьми, чем
лучше вы к ней относитесь, тем больше она воспринимает вас как должное. Обращайтесь с ней
холодно в течение двух дней, она вернется, чтобы найти вас".

Руки Фу Цинлун держали руль. Он повернулся к Линь Шицю, "Если вы используете этот
критерий для сравнения, то вы гораздо более порочны, чем Лу Циэр".

"…"



С ним невозможно было нормально общаться, не так ли?

"Молодой мастер Фу, остановите машину".

"Что ты делаешь?"

Линь Шицю указал на аптеку. "Мне нужно купить противозачаточные таблетки."
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